EU Vyhlésenie 0 zhode

Vyrobca: OKULA Nyrsko a.s., Klostermannoya 53,340 22 Nyrsko, Ceska republika
ICO spolo¢nost;- 45359083 DIC: Cz453590g3

Vvyhlasuje, ze: osobny ochranny prostriedok - kategorie 11

Ochrannx’ stit S-p 29

popruhom cez hlavu, Vvyrobeny z priehladngho PMMA materilu uréeny na ochrany
oCi a tvére pred malymj Ciastockami $iriacimi sg vzduchom s dopadajucoy energiou 0,56 J. Moéze sa pouZit’ spoly
s dostupnymi optickymi okuliarmi/,

- zhoduje sa s Nariadenim Eurépskeho parlamenty Rady EU 2016/425

- zhoduje sa § technickymi normami aplikovanymi pre dodrZiavanje zhody:

CSN EN 166/2002 Osobné prostriedky na ochranu ogj, Zakladng ustanovenia,

CSN EN 167/2002 Osobne prostriedky na ochranu g, Optické skugobng metédy
CSN EN 168/2002 Osobne prostriedky na ochrany o¢i. Neopticke sktsobné metddy.
Vyrobng smernica spolo¢nostj PN 583 - 1988

- zhoduje sa s 0sobnym ochrannym prostriedkom, ktory je predmetom ES Osvedéenia o zhode ¢, 235/E.
057/2002 2 27.06.2002 4 zavere¢noy Spravou o osvedcen| ES ¢ 235/ZZ-062/2002 227.06.2002, Posudenie
zhody realizoya] a dokumentacijy vystavil;

Occupationa] Safety Research Institute

(Vyskumny Ustav pre bezpecnost prace)

Centre for Testing and Certification

(Stredisko pre testovanie g certifikdciu)

Oprévnend osoba 235

Identifikagng Cislo ES notifikagného orgéanu - 1024

Jeruzalémsks 9

116 52 PRAHA 1 - Nové mésto ICO spolo¢nosti: 00025950

- vyrobok je bezpeény za Podmienok jeho ur€eného pouzitia,

Vystavené v Nyrsku, diia 22.03.2019

nelitatelny podpis necitateny podpis
Megr. Lubomir Kfivanek Ing. Petr Janovsky
Clen Predstavenstya ¢len Predstavenstya
OKULA Nyrsko as. OKULA Nyrsko a.s.
odtlagok peciatky spolognosti:
OKULA Nyrsko as.
ova 53
340 22 Nyrsko | I

ICO: 45359083 DIC: CZ45359083




Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisana v zozname znalcov, tlmoé&nikov
a prekladatel'ov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
anglicky a slovensky jazyk, evidenéné &islo prekladatel'a 971011.

Preklad je v denniku zapisany pod ¢islom 265/2020.

Preklad sthlasi s prekladanou listinou.
Som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

I produced the above translation as a translator listed in the Register of Experts, Interpreters
and Translators maintained by the Ministry of Justice of the Slovak Republic, discipline
Slovak and English languages, translator’s reg.no. 971011.

This translation is registered in the translator’s diary under no. 265/2020.

The translation is in literal compliance with the translated document.
[ 'am aware of the consequences resulting from knowingly false translation.

Miesto a datum / Place and date: Prievidza, 30.11.2020




